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PAN AFRICA CHRISTIAN UNIVERSITY

SCHOOL OF THEOLOGY

END OF TRIMESTER EXAMINATION FOR THE DEGREE OF 

BACHELOR OF THEOLOGY

DECEMBER- DECEMBER 2025

CAMPUS: ROYSAMBU 

DEPARTMENT:  BIBLICAL AND THEOLOGICAL STUDIES

COURSE CODE: BTH3143

COURSE TITLE: NEW TESTAMENT GREEK I

EXAM DATE: THURSDAY 11TH DECEMBER 2025

TIME: 8:30AM-10:30AM

DURATION: 2 HRS

INSTRUCTIONS

 Read the instructions and questions carefully before you 
write the answers.

 Write your STUDENT NUMBER in the Answer Booklet.
 Attempt all the questions in sections A & B.
 PAC University examination regulations apply.

Section A: ANSWER ALL QUESTIONS (20 MARKS)
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1. Provide the English translation of the following Greek words (1 mark each).
a)  
b)   _________________________________
c)    __________________________________
d)  ___________________________________
e) ό     ___________________________________

2. Give the present indicative, active forms of  έ and translate 
accordingly (1 Mark each). 

          Person Singular Plural

1st

2nd

3rd

3. Parse (give tense, mood voice, person and number) the following (2 
mark each).
a) ῖ   
b) ἀά   
c) ἠύ   __________________________________________
d) ἐά  

 

    SECTION TWO: ANSWER ALL QUESTIONS (20 MARKS)

4. Give the case and number of each of the following Greek noun forms. 
2 mark each).
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Noun Form Case Number

1. ἀ

2. 

3. ὀφθαλμοῖς

5. Give the tense, person, number, and appropriate translation of each of 
the following Greek verb forms. Vocabulary forms are provided below. 
One is given as an example (2 mark each).

Verb form Tense Person number translation

ἀκηκόαμεν  

  
ἀπαγγέλλομεν

περιπατῶμεν

ἀκούω- I hear; ἀπαγγέλλω – I proclaim; περιπατέω – I walk.

6. Translate into good (acceptable) English. Some vocabulary is provided 
below. (2 marks for each).

τοῦ λόγου τῆς ζωῆς

κοινωνίαν ἔχομεν μετ᾽ αὐτοῦ

ἡ ἀλήθεια οὐκ ἔστιν ἐν ἡμῖν

ὁμολογῶμεν τὰς ἁμαρτίας

κοινωνία – fellowship; αὐτοῦ  is from αὐτός – him; ἡμῖν is from the verb “to be”εἰμί - 
He is; ὁμολογῶμεν  is from ὁμολογέω – we confess


